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          Маша - замараша

        

      

    

    
      Маленькая Маша

      Ѣла свою кашу

      Такъ неаккуратно

      Скверно, неопрятно,—

      Что её, бывало,

      Еле отмывала

      Послѣ мыломъ няня.

      Всю неряху Маню

      

      Изъ-за этой каши

      Звали Замарашей.

      

      Въ самомъ дѣлѣ, наша

      Маша-Замараша

      Ѣла ли, играла,—

      Убѣжитъ бывало,

      Обманувши няню,

      Въ погребъ или въ баню;

      Съ куклами, съ конфеткой,

      Словомъ, съ чѣмъ придётся,—

      Замарашка эта

      Живо заберётся

      Въ уголъ самый грязный,

      Тамъ, гдѣ мусоръ разный.

      

      Разъ на завтракъ Машѣ,

      Сладкой вкусной каши

      Принесла не мало

      Няня и сказала:

      — „Подвяжись салфеткой,

      „Нянюшку послушай,—

      „Я приду съ конфеткой,

      „Жди меня и кушай!“

      

      Только вышла няня,—

      Баловница Маня

      Мигомъ съ кашей встала,

      Въ рощу побѣжала.

      

      Тамъ, среди сирени,

      Гдѣ трава сырая,

      Сѣвши на колѣни,

      Фартукъ свой марая,

      Шалунишка Маша

      Стала ѣсть скорѣе,

      Точно тамъ вкуснѣе

      Оказалась каша.

      

      Вдругъ лягушка разомъ

      Къ ней вскочила въ кашу

      И сердитым глазомъ

      Оглядѣла Машу…

      

      Маша растерялась,

      Страшно испугалась,

      Громко закричала

      А лягушка смѣло

      Передъ ней сидѣла…

      Жабры надувала,

      Квакала задорно…

      

      Тутъ на крикъ проворно

      Нянюшка-старушка

      Къ Машѣ прибѣжала,

      Гадкую лягушку

      Тотчасъ же прогнала;

      Изъ тарелки кашу

      Бросила, конечно,

      И шалунью Машу

      Увела поспѣшно.

      

      Съ этихъ поръ у Маши

      Платье не грязнилось.

      И неряха наша

      Круто измѣнилась:

      Стала аккуратной

      Дѣвочкою рѣдкой,

      И всегда опрятно

      Кушала съ салфеткой.

      

      «Шалуны и шалуньи. Сборник разсказов и стихотвореній для дѣтей», составилъ С.И. Васильевъ, изданіе А.Д. Ступина, Москва, 1909 г.

    

  

  
    
      
        
          Полакомился!

        

      

    

    
      За ограду свисло

      Дерево вѣтвями;

      Вѣтви всѣ покрыты

      Спѣлыми плодами.

      Межъ листковъ зелёныхъ

      Фрукты наливные

      Такъ и манятъ взоры…

      „—Фрукты-то чужіе…

      

      Дальше отъ соблазна!..

      Силъ нетъ… Будь—что будетъ“

      Думаетъ Володя:

      „Много-ль ихъ убудетъ?

      

      Я плодами дома

      Лакомлюсь нечасто…

      Яблочко-другое

      Я сорву и — баста!..“

      Рвётъ Володя фрукты,

      Рвётъ ихъ на свободѣ:

      Фрукты сами лѣзутъ,

      Просятся къ Володѣ,

      И въ подолъ рубашки,

      И въ карманы—рады,

      „Рви насъ!“ будто просятъ…

      Вдругъ… изъ-за ограды,

      Доски пораздвинувъ…

      Полюбуйтесь, дѣти!

      Что? Неправда-ль? Вкусны

      Были фрукты эти?...

      

      Стихотвореніе С.Ф. Боброва-Кутскаго. Журналъ для дѣтей младшаго возраста «Задушевное слово», 1887 г.

    

  

  
    
      
        
          Яша-лѣнтяй

        

      

    

    
      „Ну, лѣнтяй, пора вставать!

      Что тянутся и зѣвать?

      Дѣти всѣ давно ужъ встали,

      Бодро въ школу побѣжали“!

      

      Будятъ Яшу каждый день,

      А ему вставать всё лѣнь;

      Всё онъ тянется, зѣваетъ,

      Вѣчно въ школу опоздаетъ;

      

      Да и въ школѣ то сидитъ

      Вяло такъ, какъ будто спитъ:

      Тоже тянется, зѣваетъ,

      Никогда урокъ не знаетъ.

      

      Смотришь: тотъ получитъ пять,—

      А у Яши нуль опять.

      Спросятъ: „Сколько дважды-два?“

      Яша, сонно, буркнетъ: „два!“

      

      „Сколько пальцевъ на ногѣ?“

      — Да нога-то въ сапогѣ;

      Мнѣ сапогъ теперь не снять,

      Чтобы пальцы сосчитать! —

      

      Хохотъ мальчиковъ кругомъ;

      Это Яши ни по чёмъ!

      Онъ потянется, зѣвнётъ,

      Или что-нибудь жуётъ.

      

      Въ школѣ съ Яшей бились-бились;

      Сколько дома съ нимъ возились,

      Какъ осёлъ лѣнивъ, упрямъ,—

      Просто съ нимъ и стыдъ и срамъ!

      

      „Ну, наука не даётся,

      Можетъ мастерство привьётся!“

      Яшинъ такъ отецъ рѣшилъ,

      Къ токарю его сводилъ.

      

      Но и тамъ сплошь неудача:

      Неохотно, чуть не плача,

      Яша тянется, зѣваетъ,

      Инструментъ изъ рукъ роняетъ;

      

      Всё лишь портитъ, да теряетъ,

      Въ мастерской всѣмъ досаждаетъ;

      И оттуда, подъ-конецъ,

      Долженъ взять его отецъ.

      

      Сталъ по мастерскимъ слоняться

      Яша нашъ, но уживаться

      Онъ не могъ; и наконецъ,

      Въ пастухи его отецъ

      

      Отдалъ, чтобъ пасти свиней,

      Коль не можетъ, что умнѣй!

      Ужъ теперь пощады нѣтъ:

      Яша сталъ вставать чѣмъ свѣтъ,

      

      Въ поле свинокъ выгоняетъ,

      Смотритъ: солнце выплываетъ,

      Такъ насмѣшливо глядитъ,

      Будто Яшѣ говоритъ:

      

      „Что? учиться было лѣнь?

      Ну, теперь сиди весь день

      Не средь чистенькихъ дѣтей

      А въ кругу однѣхъ свиней“!

      

      С.И. Лаврентьева «Новый Стёпка-растрёпка», изданіе Ф.А. Битепажа, 1898 г.

    

  

  
    
      
        
          Лѣнивчикъ

        

      

    

    
      «Что за чудная погода!

      Свѣтитъ солнышко въ окно…

      Нѣтъ, итти сегодня въ школу

      Невозможно и грѣшно!

      

      И зачѣмъ велитъ мнѣ папа

      Въ классы каждый день ходить,

      Если всё, чему тамъ учатъ

      Мнѣ придётся позабыть?..»

      

      И остался мальчикъ дома…

      Вотъ ужъ онъ во дворъ бѣжитъ…

      Глядь — у будки на соломѣ

      Шарикъ нѣжится – лежитъ.

      

      «Эй, ты, глупая собака!

      Чтò лежишь ты цѣлый день?

      Ну, поди сюда! Давай-ка —

      Проучу тебя за лѣнь».

      

      Дѣлать нечего — къ лѣнтяю

      Поплелся другой лѣнтяй.

      Вотъ по дворику команда

      Раздается, то и знай:

      

      «Ну, стоять на заднихъ лапкахъ!

      Слышишь, Шарикъ? Ну?.. Служить!

      Скоро танцовать ты будешь

      И поноску приносить.

      

      Вѣрно, думалъ ты: какъ прежде,

      Будетъ такъ же и всегда?

      Нѣтъ! теперь, братъ, за ученье…

      Ну, поди, поди сюда…

      

      Стой… такъ-такъ… вотъ тутъ, у стѣнки..

      Выше голову держи…

      Прямо стой!.. Прямѣй.. Дай лапку…

      Лапу дай.. Ну-ну!.. Служи!..

      

      А нето вотъ этой плёткой!..

      На, понюхай.. А, ворчишь?!

      Ахъ, негодный, злой, противный!

      Какъ ты смѣешь?!.. Погоди жъ!

      

      Проучу тебя: узнаешь —

      Кто не учится, тому

      Очень больно достаётся»…

      Но… вдругъ слышится ему

      

      Строгій голосъ, и лѣнивецъ

      Видитъ предъ собой отца:

      Недовольный и сердитый,

      Тотъ спускается съ крыльца.

      

      «Да, милѣйшій, — говоритъ онъ: —

      Это вѣрно, что тому

      Достаётся, кто учиться

      Не желаетъ ничему…

      

      А тебѣ что будетъ, если

      Къ книжкамъ у тебя душа

      Не лежитъ, а только къ играмъ?

      Какъ ты полагаешь? а?..»

      

      Н.И. Позняковъ, «На память дѣткамъ. Разсказы и стихотворенія», Москва, 1907 г.

    

  

  
    
      
        
          Трудная задача

        

      

    

    
      У доски, сердясь и плача,

      Собрались дѣтишки:

      — Что за трудная задача! —

      Шепчутъ шалунишки.

      

      — Вотъ, изволь-ка въ душной школѣ

      Съ цифрами возиться,

      Когда хочется на волѣ

      Прыгать и рѣзвиться!

      

      Вонъ какъ ярко блещетъ солнце,

      Птички распѣваютъ,

      Сквозь открытое оконце

      Цвѣтики киваютъ!

      

      Злится Маша. Гришѣ скверно.

      Соня плакать хочетъ.

      Только Мишенька усердно

      У доски хлопочетъ.

      

      Онъ задачу всѣмъ поправилъ,

      Разрѣшивъ на-диво,

      Чиселъ цѣлый рядъ наставилъ

      Чётко и красиво.

      

      Разъ, два, три… и всё готово!

      Молодецъ нашъ Миша.

      И бѣгутъ изъ школы снова

      Маша, Соня, Гриша.

      Вотъ они въ цвѣтущемъ полѣ;

      Нѣтъ въ поминѣ плача…

      На доскѣ осталась въ школѣ

      Трудная задача!

      

      Л. Чарская, «Весёлая дюжинка», 1911 г.

    

  

  
    
      
        
          Будь вдумчивѣй!

        

      

    

    
      О, будь повдумчивѣй, дитя,

      И не смотри на міръ безстрастно,

      Тогда научишься шутя

      Ты понимать всѣ вещи ясно…

      

      Уразумѣешь ты легко

      Всё то, что въ знаньѣ многосложно,

      И станешь мыслить глубоко,

      А не поверхностно и ложно.

      

      Задачи жизни разрѣшать

      Отрадно сердцемъ намъ правдивымъ…

      Но чувство правды заглушать

      Страшись умомъ себялюбивымъ!...

      

      О, будь повдумчивѣй, дитя,

      И не смотри на міръ безстрастно,

      Тогда научишься шутя

      Ты понимать всѣ вещи ясно!..

      

      Викторъ Мюръ, журнал для дѣтей старшаго возраста «Задушевное слово», 1908 г.

    

  

  
    
      
        
          Всё въ мірѣ движется трудомъ!

        

      

    

    
      Всё въ мірѣ движется трудомъ,

      Не надо забывать:

      Учиться въ школу мы пойдёмъ, —

      Она намъ другъ и мать —

      

      Всё въ мірѣ движется трудомъ!

      

      За школьнымъ сядемъ мы столомъ

      Всѣ бодро, дружно въ рядъ;

      Да поработаемъ умомъ,

      Чтобъ дѣло шло на ладъ—

      

      Всё въ мірѣ движется трудомъ!

      

      Чтобъ жизнь не даромъ шла потомъ,

      Знать много нужно намъ.

      Ученье! — сила только в нёмъ.

      Привѣтъ-же школьнымъ днямъ!

      

      Всё въ мірѣ движется трудомъ!

      

      Пѣсня учениковъ. Н. Зоречъ. Журналъ для дѣтей старшаго возраста «Задушевное слово», 1904 годъ.

    

  

  
    
      
        
          Дальній путь

        

      

    

    
      Вотъ нашъ милый Ваня,

      Одѣтъ матросомъ онъ,

      Куртка на нёмъ синяя,

      Съ большимъ воротникомъ.

      

      Шапка на затылкѣ,

      Шарфъ подъ бородой;

      Собрался въ путь дальній

      Ѣхать онъ со мной.

      

      Не боится моря,

      Качка ни почёмъ;

      Буря, вихорь, волны —

      Съ ними свыкся онъ.

      

      Хоть онъ только ѣздилъ

      По улицѣ своей,

      Но много онъ слышалъ

      Про богатырей.

      

      Хочетъ самъ пуститься

      Въ трудный, дальній путь,

      Съ моремъ породниться,

      Въ океанъ махнуть.

      

      Журналъ для дѣтей младшаго возраста «Задушевное слово», 1903 г.

    

  

  
    
      
        
          Быть и казаться

        

      

    

    
      Разъ Петя маленькій, вскарабкавшись на столъ,

      Вдругъ папѣ закричалъ: „Ай! папочка, взгляни-ка:

      „Какъ я великъ!“ Когда-жъ онъ внизъ сошёлъ,

      То папа говоритъ: — Петруша, посмотри-ка.

      

      Сейчасъ мы разсудимъ: Казался ты большимъ,

      Однако-жъ маленькимъ пришлось тебѣ остаться, —

      Большая разница, вѣдь, быть или казаться!

      

      Запомни и напредки, мой дружокъ,

      Ты этотъ маленькій урокъ:

      Коль можно, хорошо великимъ быть всегда,

      Но величаться — ужъ не надо никогда!

      

      А.А. фонъ-Беземанъ (по Ратисбонну). Журналъ для младшаго возраста «Задушевное слово». 1883 годъ.

    

  

  
    
      
        
          Про дѣвочку

        

      

    

    
      Дѣвочка съ книжицей

      Идётъ да идётъ…

      Дѣвочка движется

      Вперёдь да вперёдь…

      

      Дѣвочка знаетъ

      Ужъ буковки всѣ,

      Скоро узнаетъ

      И цифры всѣ…

      

      Впереди у дѣвочки

      Ширь да гладь…

      Охраняетъ дѣвочку

      Божья рать.

      

      Дѣвочка съ книжицей

      Идётъ да идётъ…

      Дѣвочка движется

      Вперёдь да вперёдь!..

      

      Иванъ Новиковъ 1913.

    

  

  
    
      Десять старинных стихов для детей о воспитании

      

      
        
        – – –

      

      

      
        
        Любая часть этого сборника не должна использоваться в коммерческих целях.

      

      

      
        
        – – –

      

      

      

      Copyright © «Культ Ура» | www.kult-ura.ru

      Все права сохранены.

    

  
OEBPS/toc.xhtml

  
    Старинные стихи для детей о воспитании


    
      		Cover


      		
        Title Page
      


      		
        Маша - замараша
      


      		
        Полакомился!
      


      		
        Яша-лѣнтяй
      


      		
        Лѣнивчикъ
      


      		
        Трудная задача
      


      		
        Будь вдумчивѣй!
      


      		
        Всё въ мірѣ движется трудомъ!
      


      		
        Дальній путь
      


      		
        Быть и казаться
      


      		
        Про дѣвочку
      


      		
        Copyright
      


    


  
  
    
      		Cover


      		Title Page


      		Also By


      		Copyright


    


  


This Font Software is licensed under the SIL Open Font License, Version 1.1.
This license is copied below, and is also available with a FAQ at:
http://scripts.sil.org/OFL


-----------------------------------------------------------
SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.1 - 26 February 2007
-----------------------------------------------------------

PREAMBLE
The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide
development of collaborative font projects, to support the font creation
efforts of academic and linguistic communities, and to provide a free and
open framework in which fonts may be shared and improved in partnership
with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and
redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The
fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded, 
redistributed and/or sold with any software provided that any reserved
names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,
however, cannot be released under any other type of license. The
requirement for fonts to remain under this license does not apply
to any document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS
"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright
Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may
include source files, build scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the
copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font Software components as
distributed by the Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by adding to, deleting,
or substituting -- in part or in whole -- any of the components of the
Original Version, by changing formats or by porting the Font Software to a
new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical
writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed, modify,
redistribute, and sell modified and unmodified copies of the Font
Software, subject to the following conditions:

1) Neither the Font Software nor any of its individual components,
in Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,
redistributed and/or sold with any software, provided that each copy
contains the above copyright notice and this license. These can be
included either as stand-alone text files, human-readable headers or
in the appropriate machine-readable metadata fields within text or
binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font
Name(s) unless explicit written permission is granted by the corresponding
Copyright Holder. This restriction only applies to the primary font name as
presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font
Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the
Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written
permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,
must be distributed entirely under this license, and must not be
distributed under any other license. The requirement for fonts to
remain under this license does not apply to any document created
using the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are
not met.

DISCLAIMER
THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.


OEBPS/images/stih-vospit.jpg





OEBPS/images/ravestnik_raduga_logo_telegram.png






